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Р Е Б У С И К 

Відчитайте слова з поезід Тараса Шевченка. 

ЩО ЦЕ? 
Біла ковдра лежала, Хоч була біленька, 
Та від сонця розтала, Та вода брудненька. 

З В И Ч А Й Н И Й С О Б І . . . К В А Д Р А Т 

З оцих кусків спробуйте 
скласти квадрат. Як бачите, 
завдання не таке то й легке, 
бо сім більших і два менші кус­
ки мусять бути точно допасо­
вані, щоб вийшов квадрат. 

РОЗГАДКИ ЗАГАДОК У ЧИСЛІ „ВЕСЕЛКИ" ЗА Л Ю Т И Й 
1985: В ГОСТІ ДО СНІГОДІДА: щоб пройти лябіринтом 
у гості до снігодіда, треба йти шляхом ч. 8. 

З Ч О Т И Р Ь О Х П ' Я Т Ь : 

Х Р Е С Т И К І В К А 
(Уклав О. Цукорник) 

домашня тварина або й дика звірина 
живуть у воді 
син Адама й Еви 
ритмічний звук людського голосу 

Букви на місці хрестиків дадуть назву столиці Ук­
раїни. 

х О З А 
Р х Б И 
К А х Н 
С П І х 

Ч И С Л О В А З А Г А Д К А 

У вільні квадрати впишіть числа від 1 до 6 так, 
щоб сума у кожному ряді разом із вписаною вже сім­
кою давала 14. 

Л О Г О Г Р И Ф И 

а) Птиця я, мене ти знаєш, 
Ось подумай — відгадаєш; 
А як букву ще додати — 
Можна речення складати. 

б) Не знайти без мене ходу 
Через прірву, через воду. 
З „о" я зовсім інше слово, 
Житло людям дать готове. 

С П Р О Б У Й Т Е 

ЯК Я НАЗИВАЮСЯ? Мило. ЩО ЦЕ? Джерело. ЗАГАДКА: 
Мороз. 
ВІДЧИТАЙТЕ: мама, маса, марка, маска, мачуха, мали­
на, Маківка, Марійка, маслянка, Маркіян, маскарада, 
мандрівка. 

журнал д л я д і т е й к о ж н о г о в і к у 
з кольоровими ілюстраціями виходить кожного місяця у 
Видавництві „Свобода" заходами Українського Народ­
ного Союзу. Редаґує Колегія. Річна передплата стано­
вить у ЗСА — 8:00 дол. у інших країнах — рівновартність 
цієї суми. Для членів УНС 5.00 дол. Ціна окремого числа 
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9 березня 

1814 

Д И Т Я Ч И Й П О К Л І Н КОБЗАРЕВІ 
(Тарас Шевченко — скульптура Марка Шуба) 

10 березня 

1861 

Наш Тарасе, наш Кобзарю, 
Славний наш Герою! 
Ти навчив нас, як змагати 
Проти долі злої. 
Бо тепер вже добре знають 
Українські діти, 
Як за нашу Україну 
Мусів Ти терпіти — 
— вмів терпіти, вмів боротись 
І життя віддати, 
Щоб лиш скинула кайдани 
Україна-Мати. 

Змагати — перемагати; кайдани — shackles; заповіти — наказ для нащадків (progeny) 

Наш Тарасе, наш Кобзарю, 
Тут ми присягаєм, 
Твої славні заповіти 
У серцях ховаєм. 
Будем завжди пам'ятати 
Всі Твої науки, 
Щоб лмш Мати-Україна 
Не терпіла муки. 
Так нам, Боже, поможи 
І Пречиста Мати: 

За батьківщину, за нарід 
Жити і вмирати. 

За О. П-им „Світ Дитини' 



Ганна ЧЕРІНЬ Ілюстрація Ірини МОЛОДЕЦЬКОЇ 

ДИТЯЧИЙ БАЛЬ 

В с а л ь о н і б у л о багато г о с т е й . В ж е з а к і н ч и л а с я 
щ е д р а вечеря , н а п и л и с я ч а ю з т і с т е ч к а м и й т е п е р 
в і д п о ч и в а л и в м 'яких о к с а м и т н и х к р і с л а х . С т р у н к а , 
п а н н а з в и с о к о ю п и ш н о ю з а ч і с к о ю с іла за ф о р т е -
п іян і з а г р а л а вальс. 

— Т а н ц ю є м о ! Вс і т а н ц ю р и с т и ! П а н о в е , з а п р о ­
ш у й т е д а м д о т а н ц ю ! 

Д е х т о о х о ч е , інші к л а н я л и с я й в и б и р а л и с о б і 
пару д о вальсу . 

Т а р а с е , а ти ч о м у не й д е ш ? Н а й к р а щ и й наш 
т а н ц ю р и с т ! 

— Я ще не з а к і н ч и в р о з м о в п р о н о в і т н є п и с ь ­
менство . . . А л е м о ж у й п о т а н ц ю в а т и . 

І Т а р а с п і д і й ш о в д о с т а р е н ь к о ї г о с п о д и н і й 
в в і ч л и в о з а п р о с и в її д о т а н ц ю . С т а р е н ь к а а ж 
засяяла з ут іх , а її м о л о д е н ь к а в н у ч к а н а х м у р и л а с ь , 
що не її з а п р о ш е н о , а б а б у с ю . 

— Т и щ е п і д р о с т и , — у с м і х н у л а с ь д о не ї 
б а б у с я , о б к р у ч у ю ч и с ь ж в а в е н ь к о зі с в о ї м м о л о д и м 
п а р т н е р о м . 

З а к і н ч и в с я вальс , п а н н о ч к а з а г р а л а „ м а з у р к у " . 
Д е к і л ь к а д і в ч а т , б л а г а ю ч и о ч и м а , ч е к а л и , щ о б 
Т а р а с їх з а п р о с и в . А л е він п р о м о в и в : 

— „ М а з у р к и " не в м і ю . О т к о л и б к о з а ч к а ! 
— Н е м о ж н а , т о м у ж и ц ь к и й т а н е ц ь . . . Т у т 

в и ш у к а н е т о в а р и с т в о . . . 
— Ну, т о я п і д у в и ш у к а ю с о б і т о в а р и с т в о на 

св ій с м а к , — д о с и т ь н а с м і ш к у в а т о п р о м о в и в Т а р а с 
і, п р о ш т о в х у ю ч и с ь п о м і ж п а р а м и , в и й ш о в у п е р е д ­
п о к і й . Д в е р і в с у с і д н ю к і м н а т у б у л и п р и ч и н е н і , але 
к р і з ь щ і л и н у х т о с ь п і д г л я д а в . Т а р а с л е г е н ь к о 
п р о ч и н и в д в е р і й о п и н и в с я в д о с и т ь п р о с т о р о м у 
п о к о ю , д е с т о я л а к а н а п а й к і л ь к а с т і л ь ц і в та лава. 
На к и л и м і с и д і л о д о л і з д е с я т о к д і т е й , с в я т к о в о 
в б р а н и х , а л е р о з п а т л а н и х — в и д н о , що в о н и 
б е ш к е т у в а л и . 

— А що ви тут р о б и т е ? — с п и т а в с я Тарас . В ін 
д у ж е з р а д і в , що „ в и ш у к а в " соб і т а к е т о в а р и с т в о : 
д у ж е л ю б и в д і т е й і з н и м и сам був , як д и т и н а . 

Д і т и м о в ч а л и , але п о к а з у в а л и р у к а м и й в и р а ­
зом лиця р і зн і з н а к и . 

— Щ о це з н а ч и т ь ? Ви не х о ч е т и чи не м о ж е т е 
г о в о р и т и ? 

Д і т и з а к и в а л и г о л о в а м и й п о к л а л и пальц і на 
вуста . 

— Щ о ви, н ім і? 
Д і т и з н о в з а к и в а л и г о л о в а м и . 
— Не м о ж е б у т и ! А н у , ми зараз п о б а ч и м о , чи це 

так. К о м у д а т и о ц ю ц у к е р к у ? 
— М е н і ! М е н і ! — з а к р и ч а л и д і т и . 
— О, так і то ви н ім і ! 
— Нам с к а з а л и , щоб ми тут с и д і л и т и х о , б о 

і н а к ш е нас в і д і ш л ю т ь с п а т и . Т о ми с т а л и б а в и т и с я 
в н імих . Але нам це вже н а д о к у ч и л о . 

— Я к щ о н а д о к у ч и л о б а в и т и с я в н імих , д а в а й т е 
б а в и т и с я в с л і п и х , — с к а з а в Тарас . 

— А як? А я к ? 
— А так . — І Т а р а с з н я в с в о ю ш и р о к у б ілу 

к р а в а т к у й з а в ' я з а в о ч і х л о п ц е в і . — Ну , б а ч и ш 
щ о н е б у д ь ? 

— Н і ч о г о не бачу ! 
— О т а к ж е і с л і п і н і ч о г о не бачать . А л е я к о с ь 

з н а х о д я т ь д о р о г у , б о в о н и д у ж е д о б р е все ч у ю т ь . 
О с ь ти , як тебе звуть , д і в ч и н к о ? 

— К а т р у с е ю . . . 
— Б е р и , К а т р у с ю , оцей д з в і н о ч о к , — н и м тут , 

п е в н о , п о к о ї в к у в и к л и к а ю т ь , — і д з в о н и п о т и х е н ь ­
ку , а Л е в к о тебе б у д е л о в и т и . 

К а т р у с я б і гала в р і зн і б о к и , а Л е в к о с п о ч а т к у 
с п о т и к а в с я й п е в н о впав б и , я к б и й о г о не с тер і г 
д я д ь к о Т а р а с . А через д е я к и й час х л о п е ц ь у ж е 
знав , д е що сто ї ть , і ш в и д е н ь к о з л о в и в К а т р у с ю . 

— Д о б р е , д о б р е ! Т е п е р К а т р у с я б у д е „ с л і п о ю " . 

Не в с т и г л а К а т р у с я о с в о ї т и с я з т е м р я в о ю , як на 
п о р о з і з ' явилась О р и с я , н а й м и ч к а . 

— Хто мене к л и к а в ? — с п и т а л а вона . 

— Н і х т о , — с к а з а в Тарас , — ми п р о с т о г р а є ­
м о с ь . В и б а ч а є м о с ь , що п о т у р б у в а л и . А л е як т и в ж е 
п р и й ш л а , т о чи не м о ж н а б у л о б н а ш о м у т о в а р и с т ­
ву ч о г о с ь с м а ч н е н ь к о г о п р и н е с т и ? 

— М о ж н а , — у с м і х н у л а с я О р и с я . — К и с л о ї 
к а п у с т и а б о о г і р к і в ? 

— А я к б и ще с м а ч н і ш о г о ? 
— От як і ви ! П і д у п о д и в л ю с я , з д а є т ь с я ще 



м о р о з и в о л и ш и л о с ь . . . А що ви, п ани чу , т ут із д і т ь м и 
р о б и т е ? Ч о м не з п а н а м и в в і тальн і? 

— Бо я не пан . 
— Як ж е не пан ! Ви ж н а ш о г о пана н а р е ч е н о г о 

с т а р ш и й б о я р и н ! Я вас з н а ю , ви — Т а р а с Ш е в ч е н к о , 
маляр із П е т е р б у р г у . 

— Щ о Т а р а с Ш е в ч е н к о — т о п р а в д а , що маляр 
— т а к о ж п р а в д а , а в П е т е р б у р з і я б у в т і л ь к и 
д е к і л ь к а р о к і в . І з о в с і м я не пан , а т а к и й , як і т и , 
п р о с т и й ч о л о в і к . От я к б и тебе в и в ч и т и в ш к о л і , то й 
ти б у л а б т а к а , як к о ж н а пан і в ц ім д о м і . 

— Т а к е к а ж е т е ! — м а х н у л а р у к о ю О р и с я й 
п і ш л а по м о р о з и в о . 

А Тарас т и м ч а с о м с ів на п і д л о з і з д і т ь м и . В о н и 
п р и с у н у л и с ь д о н ь о г о б л и з е н ь к о й л а с к а в о з а г л я ­
д а л и й о м у в оч і . 

— Щ о ж ми т е п е р р о б и т и м е м о ? Д з в о н и т и не 
м о ж н а , бо ще х т о с ь д о нас п р и б і ж и т ь , м о ж е й сама 
п а н і - г о с п о д и н я . . . 

— І т о д і вона нас п о ж е н е с п а т и ! — в ж а х н у л а с ь 
К а т р у с я . 

— Ну, то д а в а й т е з а с п і в а є м о , але д у ж е т и х е н ь ­
к о . Я к у п і с н ю ви л ю б и т е н а й б і л ь ш е ? 

Д і т и назвали к і л ь к а р о с і й с ь к и х і ф р а н ц у з ь к и х 
п і с е н ь . Т а р а с Ш е в ч е н к о б о л і с н о с к р и в и в с я . 

— Т о ж не наші п існ і . . . А н а ш и х ви не знаєте? 
М о ж е „ З а й ч и к у , з а й ч и к у , м ій б р а т і к у ? " А б о „ А ми 
п р о с о с і я л и ? " 

— З н а є м о , з н а є м о ! — з а к р и ч а л и д і т и . — М и 
ч у л и , як с і л ь с ь к і д і т и це на вулиц і с п і в а л и ! 

І я сп і вав із н и м и ! — д о д а в Л е в к о . 
— Ну, т о с п і в а й м о . А л е т и х е н ь к о . 
— Як н ім і? — п і д к а з а л а К а т р у с я . 
— Ну, не з о в с і м я к н ім і , але т и х е с е н ь к о . Це 

н а з и в а є т ь с я в м у з и ц і „ п і я н і с с і м о " . 
Д і т и с п і в а л и п р о з а й ч и к а , а Тарас , с к о ч и в ш и з 

п і д л о г и , ще й п о к а з у в а в , як т о й з а й ч и к чеберяє . 
Д і т я м т і л ь к и т о г о й т р е б а : з а с к а к а л и в с л і д з а 
Т а р а с о м . П о к о ї в к а О р и с я п р и н е с л а т а ц ю з м о р о з и ­
вом і л ю б у в а л а с ь т і є ю г р о ю . 

— Ну, г о д і , г о д і , їжте , бо м о р о з и в о р о з т а н е . 
— І мен і н а л е ж и т ь с я ? — с п и т а в Ш е в ч е н к о . 
— А я к ж е , ї ж т е на з д о р о в ' я . 
З с у с і д н ь о ї к і м н а т и з н о в у п о ч у в с я вальс . Ш е в ­

ч е н к о б і л ь ш е п р о ч и н и в д в е р і , і, в к л о н я ю ч и с я н и ­

з е н ь к о , запросив К а т р у с ю д о т а н ц ю . Інші д і т и т а к о ж 
взялися п а р а м и за р у к и й п о п л и в л и в т а н ц і т а к 
л е г к о , наче б д а в н о вже вм іли т а н ц ю в а т и . М о ж е й 
не раз о т а к в о н и п і д г л я д а л и , як д о р о с л і т а н ц ю ю т ь . 

— Ви , мабуть , т а н ц ю є т е в балет і? — з а п и т а в с я 
в Т а р а с а Л е в к о . 

— О ц е т а к с к а з а в ! Т а ж я т а н ц ю ю , як в е д м і д ь ! 
— з а р е г о т а в Ш е в ч е н к о . 

— Ми б а ч и л и на я р м а р к у в е д м е д я , і в ін д у ж е 
г а р н о т а н ц ю в а в , — з а в в а ж и л а К а т р у с я . 

— Т а к як я? — з а с м і я в с я Т а р а с . 
— Ні , ви ще краще . 
— Д я к у ю т о б і , с е р д е н ь к о , за к о м п л і м е н т , але я 

с п р а в д і не так у ж е д о б р е т а н ц ю ю . Я л ю б л ю в ірші 
п и с а т и . 

— А п р о ч и т а й т е нам щось ! — о б і з в а в с я м о в ч а з ­
н и й х л о п ч и н а з - п і д в і кна . 

„ Д у м и мої, д у м и мої, 
Л и х о мен і з вами ! " , — почав Тарас . 
Х л о п е ц ь р а п т о м п і д х о п и в , с п і в а ю ч и : 
Н а щ о стали на папер і , 
С у м н и м и р я д а м и ? " 
— З в і д к и т и з н а є ш ? — з д и в у в а в с я Тарас . 
— Я ч у в , я к м а м а з т а т о м с п і в а л и , а н а ш і 

с л у г и с л у х а л и й п о т і м т а к о ж с п і в а л и й п л а к а л и . 
— Ох , т и к о з а ч е м ій , г о л у б е ! — з в о р у ш и в с я 

Тарас . — Іди , я тебе п о ц і л у ю ! Я к б и ти знав , як мен і 
п р и є м н о , що мої д у м к и д и т и н а п о ч у л а й з а п а м ' я ­
тала. Як ж е тебе з в у т ь ? 

— В а с и л е м . 
— Я д л я тебе б у д у в і рш і п и с а т и . А як в и й д е з 

д р у к у моя нова к н и ж к а , п о д а р у ю тоб і її на з г а д к у . 
П р о й ш л о б а г а т о л і т в ід т о г о вечора . Т а р а с 

Ш е в ч е н к о н а п и с а в б а г а т о в ірш ів і о п о в і д а н ь . В ін 
в и д а в н а й к р а щ у у к р а ї н с ь к у к н и ж к у і н а з в а в її 
„ К о б з а р " . 

А й о г о в ірш „ Д у м и мої" сп іває ц іла Укра їна . 

Поясненн я-с п о в н и ч о к: це діялося у дворі д ідича 
( landlord) в Україн і за часів панщини (corvee); стрункий — 
slender; зачіска —coi f fu re ; тут: господиня — власниця панського 
двора; вишуканий — добірний, елеґантський; прочинений (про 
двері) — open sl ighty; розпатланий — tousled; німий — mute; 
надокучати — to bore , to a n n o y ; покоївка — h o u s e m a i d ; 
освоюватися — familiarise; вітальня — drawing-room, sitt ing 
room, living room; старший боярин (на весіллі) — best man; 
чеберяти — рухати часто р у к а м и , н о г а м и , п е р е с у в а т и с я . 

Тарас ШЕВЧЕНКО 

В Е С Н А 
Встала весна, чорну землю 
Сонну розбудила, 
Уквітчала її рястом, 
Барвінком укрила. 

І на полі жайворонок, 
Соловейко в гаї 
Землю, убрану весною, 
Вранці зустрічають. 



Ганна ЧЕРІНЬ Ілюстрація Марти ГУЛЕЙ-ЛЕҐЕЦКІС 

ЗВІДКИ МИ ЗНАЄМО, 
З и м а т а к а д о в г а - д о в г а . . . М о р о з т а к и й с и л ь н и й , 

що п і д н о г а м и с н і г р и п и т ь . М и х а й л и к , як в и й д е 
н а д в і р , с к о в з а є т ь с я , щ о б не в п а с т и . А т а т о с е р д и т ь 
с я : 

— Т и р о з к о в з а є ш д о р о г у так , що всі б у д у т ь 
п а д а т и ! 

— Я м у ш у с к о в з а т и с я , щ о б не в п а с т и , — 
б о р о н и т ь с я М и х а й л о . 

— В і з ь м и п і с к у й п о с и п д о р і ж к у , т о д і не б у д е 
с л и з ь к о . 

— А л е т о д і я не з м о ж у к о в з а т и с я , — б у р ч и т ь 
х л о п е ц ь , п р о т е с л у х а є т ь с я б а т ь к а : бере дв і ж м е н ь ­
ки п і с к у і с к у п е н ь к о п о с и п а є х і д н и к . З в и ч а й н о , є 
д о б р і л і к и в ід х о л о д у : м о ж н а п о к л и к а т и с у с і д с ь к и х 
х л о п ц і в і б а в и т и с я в с н і ж к и а б о з л і п и т и г у р т о м 
с н і г о в и к а . А л е п о к и п р и й д е ш з і ш к о л и та п о о б і д а ­
є ш , у ж е й т е м н і ш а т и п о ч и н а є . М а м а с в і т и т ь л я м п у у 
в і тальн і , а в і д с в і т л а щ е т е м н і ш е р о б и т ь с я н а д в о р і . І 
вже то з о д н і є ї х а т и , т о з д р у г о ї чути з а к л и к а н н я : 

— Ю р к у ! Д о д о м у ! 
— П а в л у с ю , вже п і з н о ! 
— Д е м к у , м у с и ш д о м а ш н і з а в д а н н я з а к і н ч и т и . . . 
В р а н ц і М и х а й л и к бере сво ї к н и ж к и та з о ш и т и і 

с т у к а є д о с у с і д н ь о ї х а т и . Й о г о п р и я т е л ь Д е м к о вже 
с то ї ть у с і нях , о д я г н е н и й і з і б р а н и й , в ін т і л ь к и й 
ч е к а в на М и х а й л а . П о п е р е д у ч и м ч и к у ю т ь П а в л о , 
О к с а н а й М а р у с я . 

— Д и в і т ь с я ! Д и в і т ь с я ! В і л ь ш а н о ч к и с п і в а ю т ь ! 
— І г о р о б ч и к и — о н як ц в і р і н ь к а ю т ь ! 
— Це в о н и т о м у , що с о н е ч к о п р и г р і л о ! 
— В о н и д у м а ю т ь , що вже б у д е весна . 
— Я т е ж д у м а ю , що в ж е б у д е весна. . . — т и х е н ь ­

к о п р о м о в и л а М а р у с я — і з а с о р о м и л а с ь . 
— С п р а в д і ? А к о л и ? 
— С к о р о . Я з р і з а л а в с а д к у к і л ь к а г і л о ч о к із 

в и ш е н ь к и , п о с т а в и л а в в о д у — і в ж е п о ч и н а ю т ь 
р о з п у с к а т и с я к в і т о ч к и . . . 

— М о ж е ще й я б л у ч к а в и р о с т у т ь ? — з а с м і я в с я 
Ю р к о . 

— Ні , не в и р о с т у т ь . Д л я т о г о п о т р і б н о к о р і н н я 
й б а г а т о з е м л і , т е п л а і с о н ц я . А л е к в і т о ч к и с к о р о 
б у д у т ь . С п е р ш у в х а т і , а т о д і й н а д в о р і , на г о р о д і . 
М и п о ї д е м о д о д я д ь к а О н и с и м а н а ф а р м у , я к 
з а ц в і т у т ь с а д и — так б у д е г а р н о , я к у раю. . . 

— А ти в р а ю була? 
— Н і , але б у д у , я к щ о я б у д у все ж и т т я чемна. . . 
— Я з н а ю , щ о с к о р о б у д е весна , бо н е б а г а т о 

ЩО ВЖЕ ЩЕ ВЕСНА? 

л и с т о ч к і в л и ш и л о с я в к а л е н д а р і д о д н я н а р о д ж е н ­
ня Т а р а с а Ш е в ч е н к а , д е в ' я т о г о б е р е з н я . Н а ш а 
к л я с а вже г о т у є т ь с я д о свята . Я б у д у грати г о л о в н у 
р о л ю в п 'єс і — х л о п ч и к а Т а р а с а . 

— А я б у д у д е к л я м у в а т и в ірш. 
— А я м а л ю в а т и м у д е к о р а ц і ї . 
— А п і сля ц ь о г о с к о р о н а с т а н е В е л и к д е н ь — 

н а й в е с е л і ш е в е с н я н е свято . М о я мама в ж е п и ш е 
п и с а н к и , а я д о п о м а г а ю . К о л и мама в и т я г а є в і с к і 
ф а р б и , це т а к о ж о з н а ч а є , що весна н е д а л е к о . 

— А л е як ж е м о ж е п р и й т и весна , к о л и ще не 
п і ш л а з и м а ? — з а п и т а л а О к с а н а . — В о н и р а з о м 
б у т и не м о ж у т ь . 

— Т а к , в о н и в е д у т ь в ійну . Ч а с о м у ж е з а п а н у є 
весна , т а к т е п л о н а д в о р і , що х о ч о д е ж у с к и д а й та 
б і ж и на о з е р о к у п а т и с я . А н а с т у п н о г о д н я з н о в у 
м о р о з або сн іг . . . 

— Я к б и з и м а не л ю т у в а л а , а час її м и н у в . Н е х а й 
іде на с п о ч и н о к , д а є м ісце весн і . В з и м к у т е ж б у л и 
свої р а д о щ і , але ми в ж е в т о м и л и с я в і д к и д а т и с н і г 
та ч а л а п а т и в т я ж к и х ч о б о т я х . М и х о ч е м о п о г р і т и с я 
на с о н ц і , к у п а т и с я , в л і т н і т а б о р и п о ї х а т и . М и 
х о ч е м о в е с н и ! 

— Щ е й як ! — з і д х н у л а М а р і й к а . 
А п т а ш к и п о ч у л и її з і д х а н н я й п р о л е т і л и 

з ґ р а й к о ю н а д с а м о ю г о л о в о ю . 
— Ц і н ь - ц в і р і н ь ! Ц і н ь - ц в і р і н ь ! Весна вже йде ! 

С к о р о б у д е весна! 

Пояснення-сповничок:слизько — ковзько (sl ippery); 
вільшанка (птаха) — redbreast; зграйка (птахів) — f lock. 



МИШКА 
(Ілюстрація Ольги Рудакевич) 

Н а б е р е з і р і к и ж и л а с о б і п о л ь о в а м и ш к а . 
Н а с т а л а весна . П о ч а л о все т а н у т и . Л і д п о т р і с к а в с я , 
п о п л и в л и к р и ж и н и в м о р е . Як п о ч у л а м и ш к а ш у м на 
р і ч ц і , в и с к о ч и л а з х а т к и , з а к р и ч а л а : 

— Г е й , ви , к р и ж и н и , к р и ж и н и , п л и в і т ь п о д а л і 
в ід б е р е г а , щ о б не з а ч е п и л и та не з р у й н у в а л и м о ю 
х а т к у ! 

— В і д п о в і л а н а й б і л ь ш а к р и ж и н а : 
— Н і ч о г о не м о ж у т о б і п о о б і ц я т и . М и п л и в е м о 

без к е р м и —- к у д и н е с у т ь теч ія та в і тер . 
М и ш к а д у ж е р о з с е р д и л а с ь . Ш е р с т ь у не ї 

н а с т о в б у р ч и л а с ь , вона с к а з а л а : 
— Т и т а к не г о р д и с ь . О с ь , я к с я д е ш на м і л и н у , 

тут тебе с о н ц е п р и г р і є — р о з т а н е ш і н і ч о г о в ід т е б е 
не л и ш и т ь с я . 

З а м о в к л а к р и ж и н а , ал е п р о м о в и л о с о н ц е : 
— Г е й , м и ш к о ! Д у ж е в ж е т и з а р о з у м і л а ! Ч и це 

т в о є д і л о , що я р о з т о п л ю л і д ? Н а щ о т и п р и м у с и л а 
с т а р ш о г о в і д с е б е з а м о в к н у т и ? 

З а д е р л а м и ш к а г о л о в у , з а к р и ч а л а : 
— А т и , с о н ц е , не д у ж е т о т а м п и ш а й с я ! О с ь 

н а б і ж и т ь х м а р а і з а к р и є тебе , і я к а т о д і в ід т е б е 
к о р и с т ь ? 

С о н ц е з а м о в к л о . Т о д і з а г р и м і л а х м а р а : 
— А т и ч о г о т а к а с в а р л и в а , м и ш к о ? Ч и це т в о я 

с п р а в а , щ о я ч а с о м з а т у л я ю с о н ц е ? Н а щ о т и 
п р и м у с и л а с т а р ш о г о за с е б е з а м о в ч а т и ? 

М и ш к а і на х м а р у з а к р и ч а л а : 
— А т о б і , х м а р о , т е ж н е м а ч о г о г о р д и т и с ь . О с ь 

п о д у є в і тер і п о н е с е т е б е , к у д и з а х о ч е , р о з і р в е тебе 
на ш м а т к и ! 

З а м о в к л а х м а р а . З а ш у м і в , з а с в и с т і в в і тер : 
— Я к и й у т е б е з у х в а л и й , н а х а б н и й я з и к , м и ш к о ! 

Як що я і г а н я ю х м а р и п о н е б у — щ о т о б і д о т о г о ? 
К о ж н и й р о б и т ь с в о є д і л о . Н а т о т и і х м а р у п р и м у с и ­
л а з а м о в к н у т и ? 

Не с т е р п і л а м и ш к а , не в г а м у в а л а с ь . 
— А я тебе , в і тре , нав і ть с л у х а т и не х о ч у . Н е м а 

ч о г о т о б і з а д а в а т и с ь , все о д н о д а л е к о не з а л е т и ш . 
О с ь г о р и тебе з у п и н я т ь ! 

З а м о в ч а в в і тер . З а г р и м і л о к а м і н н я з г ір : 
— Г е й , т и , т и м е н ш а з а п і щ и н к у , а с п е р е ­

ч а є ш с я з і с т а р ш и м и . Я к е т о б і д і л о , чи м и з а ­
г о р о д и м о в і тров і д о р о г у ? 

М и ш к а о б е р н у л а с я д о г і р : 

— Н е х а й я і м а л е н ь к а , а ви в е л и к і , але що з т о г о , 
к о л и к о ж н и й , х т о з а х о ч е , т о п ч е вас. О н , г л я н ь т е , 
р о с о м а х а з а б р а л а с ь на ваше к а м і н н я , а ви її не 
м о ж е т е в и г н а т и ! 

З а м о в к л и і г о р и . О б і з в а л а с ь р о с о м а х а : 
— Т и , м и ш к о , не л і з ь не в с в о є д і л о . Н е с е р д ь 

мене , б о я п р о к о в т н у т е б е р а з о м і з х в о с т о м т в о ї м ! 
— О т о н а л я к а л а мене ! А що т и с к а ж е ш , к о л и 

п о п а д е ш у д е р е в ' я н у п а с т к у ? 
Р о с о м а х а з а м о в к л а . М и ш к а п о ч е к а л а , щ о 

с к а ж е п а с т к а , але в о н а н і ч о г о не с к а з а л а — б у л а 
д е р е в ' я н а і не вм іла г о в о р и т и . 

Т а к , м и ш к а в и р і ш и л а , що в о н а вс іх п е р е х и т р и ­
ла і п е р е к о н а л а , в и с о к о з а д е р л а н іс , п о м а х а л а 
х в о с т и к о м і п і ш л а п и ш а ю ч и с ь д о с в о є ї х а т к и . Але. . . 
х а т к и в ж е не б у л о . К р и ж и н а її з н е с л а . П о д и в и л а с ь 
м и ш к а і с у м н о с к а з а л а : 

— Н і ! В и д н о , я н і к о г о не п е р е к о н а л а ! З а м а л о я 
з н а ю ! " 

Ненецька казка — пврвказапа Н.Л.-М. 

Понснвнн я-с повничок: крижина — block of ice; течія — 
current; настовбурчитись — наїжитись (про волосся) —to ruffle 
up; на мілині — aground; пишатися — гордитися (to be proud of); 
затуляти —закривати (to close); зухвалий — нахабний (impudent); 
вгамуватися — to grow quiet; задаватися — ставитися до когось 
з погордою; топтати — to treat upon; проковтати — to swallow; 
пастка — trap; перехитрити — to outwit; росомаха — хижий звір, 
похожий до куни (marten); переконати — to persuade. 



С Н І Г О В А Б А Б А 

Падає сніг на лісок, 
Засипає ще й лужок, 
Кучугури наміта, 
До саміського вікна. 
Хлопці вибігли надвір: 
— О, який пухкенький сніг! 
Вгору сніжки підкидають, 
Бабу ліпить починають. 
Дві вуглини там, де очки 
Там, де руки, два кійочки, 
Замість носа, моркву пхають, 
Декілька зубів встромляють. 
А до рук втикають палку, 
Щоб вовцюгу била шпарко. 
Баба вовка не боїться: 
— Ходи, вовче, поборімся! 
От і баба вже готова, 
Тільки голова ще гола, 
А що скрізь мороз-зима. 
Мама хустку принесла. 
Діти бігають, гасають, 
Біля баби присідають, 
Підперезують її 
Мотузочком у пасі 
Та на другий день із ранку 
Діти вийшли на галявку, 
Враз обоє закричали, 
Бо вже баби не впізнали. 
Баба згорбилась, скривилась, 
Набік зовсім похилилась, 
Ніс і руки відпадають, 
Крапельки води стікають. 
Діти в плач до мами в хату, 
„Хто таку зробив нам втрату!" 
Мама вказує в віконце: 
„Це зробило тепле сонце". 

г. м. 
Поясненн я-с повничок: кучугура — сн іговий насип 

(snow hi l l , heap, pile); гасати — п ідскакувати, бігати (to run, to 
skip). 

Г Е Й Н А Н Е Б І . . . 
(Ілюстрація Марти Гулей-Леґецкіс) 

Гей, на небі сонце ясне, 
Весняне і золоте, 
Гей, а гей — весняне і золоте; 
Гей, дітвора українська 
В гай, у поле стрійно йде, 
Гей, а гей, в гай, у поле стрійно йде. 

Не дивуйтесь перші квіти, 
Підіймайте голівки, 
Гей, а гей, — підіймайте голівки, 
Як там гарно машерують 
Українські діточки — 
Гей, а гей, українські діточки. 
Машерують і співають, 
Йде полями голосок, 
Гей, а гей — йде полями голосок, 
Всміхається сонце ясне 
До веселих діточок, 
Гей, а гей, до веселих діточок! 

Юра Шкрумепяк 

Стрійно — гарно 



Текст: Світпана КУЗЬМЕНКО Ілюстрації: Іван БРИКОВИЧ 

П е р ш е березня настало. 
Враз тепл іш надворі стало. 

Розтає потроху річка. 
Розпускається вербичка. 

І береза білокора 
В день н а р о д ж е н н я М и к о л и . 

Стали друз і м іркувати: 
Що йому подарувати б — 

І розумне, і цікаве 
Для науки і забави.. . 

Довго думали- гадали -
Наморочились немало. 

А Івась подумав т р і ш к и — 
Півхвилини, м о ж е , з л и ш к о м . 

І сказав: пораду м а ю , 
Бо такий дарунок знаю! 

Він навчить, і він розважить, 
Він цікаве й м у д р е с к а ж е . 

В ньому наша рідна мова, 
Ще й м а л ю н к и пречудові . 

Він — дванадцять подарунків: 
Йтимуть місячно пакунки . 

Це ж „Веселка"! — всі ураз, 
Добру раду дав Мудрась! 

Вербичка — мала верба (wi l low); наморочитись — намучитись; лишок — остача, решта (surplus). 



БЕЗІМЕННИЙ ГЕРОЙ 
(Оповідання з козацьких часів) 

Д і я л о с я це р о к у Б о ж о г о 1558- го . Б у л а г о ж а 
весна , т е п л а та я с н а , б о р а н о п о ч а л а с я . Р о з в и в а л и ­
ся верби , з е л е н і л о л и с т я на я б л у н я х і г р у ш а х , а 
в и ш н е в і с а д и в к р и в а л и с я г у с т и м п о к р и в а л о м 
б і л о г о , о к с а м и т н о г о кв і ту . В с т е п у д е - н е - д е п о к а з а ­
л и с я п е р ш і к о з а к и , щ о в и б и р а л и с я на С і ч п о г а р ц ю ­
вати на б а с к и х к о н я х та н а г у л я т и с ь д о в о л і . І нш і 
б р а л и в о л о к и , с і д а л и в ч о в н и і ї х а л и х в и л я м и 
д у ж о г о Д н і п р а л о в и т и рибу . 

Б у в т о д і на С і ч і , з н а н и й у ц і л о м у З а п о р і ж ж і , 
к о з а к Л о в и с ь к о . К а ж у т ь , що н і д е не б у л о д р у г о г о 
к о з а к а , я к и й в п е р е г о н а х в е р х и й о м у д о р і в н я в б и . 
О т і т е п е р Л о в и с ь к о мчав с т р і л о ю б е з к р а ї м с т е п о м . 
М ч а в ц ілий д е н ь і н а п е в н о мав я к е с ь д о р у ч е н н я 
в ід к о ш о в о г о , б о д у ж е п о с п і ш а в . А ж т у т з а х о п и л а 
й о г о з н е н а ц ь к а т е п л а й т и х а в е с н я н а у к р а ї н с ь к а 
н іч , п о в н а чару та п р и н а д . 

— Н іч — к о з а ц ь к а мати , — с к а з а в Л о в и с ь к о 
с а м д о себе , — о г р і є і захистить ! . . П р о ї х а в ще зо дв і 
в е р с т в и , а п о т р а п и в ш и на в и с о к у м о г и л у , з а д е р ­
ж а в с я б і л я не ї , р о з с і д л а в к о н я і п у с т и в й о г о 
п а с т и с я . С а м п і д і й ш о в д о м о г и л и і з в е л и к и м 
т р у д о м вил і з на гору . А ж т е п е р з а в в а ж и в , щ о на 
м о г и л і з н а х о д и т ь с я к о з а ц ь к а х в и г у р а , т. зв . „ с и г -

н а л к а " , я к у в часі н а с к о к у т а т а р в а р т о в і з а п а л ю в а ­
л и , п о в і д о м л я ю ч и ц и м д о в к о л и ш н і села п р о їх 
н а б л и ж е н н я . 

— Ч о м у ж немає в а р т о в о г о ? — б у р м о т і в в ін . — 
А ч , п о р я д к и з а в е л и с ь ! Т ь ф у ! К о з а к с е р д и т о с п л ю ­
н у в , д о б у в із г а м а н ц я к р е с а л о і, в и к р е с а в ш и 

в о г о н ь , з а п а л и в с в о ю у л ю б л е н у л ю л ь к у - н о с о -
г р і й к у . 

А т е м н а - т е м н а н і ч д и х а л а л е г о т о м і п а х л а 
с т е п о м . К і н ь ж в а в о с к у б а в траву , с т р и г в у х а м и та 
з а д о в о л е н о ф о р к а в . К о з а к , о б в и н у в ш и с ь с в о є ю 
т е п л о ю , як к о з а ц ь к а воля , к и р е є ю , п о к л а в г о л о в у 
на с і д л о і м і ц н о з а с н у в , к о л и х а н и й ч а р о м і к р а с о ю 
б е з ж у р н о ї с т е п о в о ї н о ч і . П о я к о м у с ь ч а с і в і н 
п р о к и н у в с я в ід с и л ь н о г о т у п о т у чи ї хсь ніг , п і д в і в с я 
р в у ч к о і почав в д и в л я т и с ь у т е м р я в у . 

З а в в а ж и в м а л е н ь к у п о с т а т ь х л о п ц я в б ілих 
ч у м а ц ь к и х штанах , без ш а п к и , що ч и м д у ж б і г д о 
м о г и л и . Д о б і г ш и , х л о п е ц ь о з и р н у в с я і, наче к і т , 
ш в и д е н ь к о в и д р я п а в с я в г о р у . Т а м в и к р е с а в о г о н ь , 
з а п а л и в г у б к у й п і д с т а в и в її п і д б о ч к у з і с м о л о ю , 
я к а , с п а л а х н у в ш и п о л у м ' я м , о с в і т и л а я с н о нап і в ­
м е р т в и й с т е п . 

Л о в и с ь к о п о ч у в з о в с і м б л и з ь к о б р я з к і т збро ї , 
т у п і т і ф о р к а н н я к о н е й . 

— Т а т а р и ! — п р о м а й н у л о б л и с к а в и ч н о в г о л о ­
ві і в ін п о ч а в с т е ж и т и за х л о п ц е м , що з л а з и в по 
д р а б и н і вниз . Г о в о р и т и д о н ь о г о не х о т і в , щ о б не 
н а л я к а т и й ч е к а в аж т о й зл і зе . В ц ю м и т ь с в и с н у л а 
с т р і л а і, з л о в і с н о р о з т я в ш и п о в і т р я , п о м ч а л а п о н а д 
с т е п о м . Х л о п е ц ь н а с т о р о ж и в с я і п о ч а в з л а з и т и ще 
ш в и д ш е . 

— М о л о д е ц ь ! . . — м а л о не г у к н у в на ц іле г о р л о 
Л о в и с ь к о . 

В т і й ж е х в и л и н і с в и с н у л а д р у г а с т р і л а т а 
вп 'ялася х л о п ц е в і г л и б о к о в б і к . В і н м а х н у в р у к а м и 
і з в а л и в с я на з е м л ю . 



— П о г а н ц і ! — г у к н у в Л о в и с ь к о , в х о п и в ш и с ь за 
р у к о я т ь в а ж к о ї к о з а ц ь к о ї шабл і . Т а з р а з у ж о п а ­
м 'ятався . В х о п и в х л о п ц я на р у к и , о б е р е ж н о вил і з із 
н и м на к о н я , з а л и ш и в ш и с і д л о на м о г и л і , н а с у н у в 
ш а п к у , с т и с н у в к о н я о с т р о г а м и і п о н і с с я в и х о р е м у 
т е м р я в у н о ч і . П р я м у в а в д о з н а й о м о г о д і д а - з н а -
х а р я . 

На м 'як ій л е ж а н ц і , в и с т е л е н і й м о х о м , л е ж а в 
н а п і в м е р т в и й х л о п е ц ь . У с т а й о г о п о с и н і л и , т і л о 
н а б і г л о к р о в ' ю . О т р у т а т а т а р с ь к о ї с т р і л и д і я л а і на 
р я т у н о к м а й ж е н е б у л о н а д і ї . Н а д н и м с т о я в 
с т а р е ч и й д і д з п о с и в і л и м к у ч е р я в и м ч у б о м , т р и м а ­
ю ч и к у х о л ь з я к о ю с ь р і д и н о ю . Х л о п е ц ь з л е г к а 
в і д ч и н и в с т о м л е н і оч і . Д і д у с м і х н у в с я д о н ь о г о і 
п р о м о в и в л а с к а в и м г о л о с о м : 

— Т и , ю н а ч е , в р я т у в а в ц іле с е л о , а м о ж е й ц ілу 
о к о л и ц ю . П о б а ч и в ш и з а п а л е н у т о б о ю х в и г у р у , 
л ю д и в т е к л и з осель , а к о з а ц ь к а ватага , що с а м е 
верталася на С іч , р о з б и л а в щ е н т п о г а н с ь к у т а т а р ­
ву. Т в о є ім'я б у д е з а п и с а н е з о л о т и м и л і т е р а м и в 
пам 'ят і н а р о д у . Т і л ь к и . . . я к тебе з о в у т ь ? . . 

— С л а в а Богу ! . . — з і д х н у в ш и , л е д в е в и м о в и в 
х л о п е ц ь . Не з в е р т а ю ч и у в а г и на з а п и т а н н я д і д а , 
з а м к н у в оч і з н о в у . В й о г о г о р л і щ о с ь з а х р о п і л о , 
р у к и й н о г и з н е н а ц ь к а в и т я г н у л и с я , а г о л о в а впала 
на р а м е н о . Х л о п е ц ь з а с н у в н а в і к и с н о м б л а ж е н н и х 
і т а є м н и ц ю с в о г о й м е н н я з а б р а в з і с о б о ю в м о г и л у . 

Д і д з р о б и в н а д н и м з н а к х р е с т а , а Л о в и с ь к о 
п р и к л я к н у в , і о б и д в а п р о м о в и л и м о л и т в у з а с п о к і й 
п р а в е д н о ї д у ш і н е в і д о м о г о героя . . . 

— „ Н е має б і л ь ш о ї л ю б о в и , я к п о к л а с т и д у ш у 

с в о ю за д р у з і в сво їх ! 
ДІД-

наче сам д о с е б е с к а з а в 

Пояснення-словничок: гарцювати — to show off one's skill in 
r id ing; баский — speedy, mett lesome; волок — сіть ловити рибу 
( d r a g - n e t ) ; мчати — ї хати ш в и д к о ; кошовий — к о з а ц ь к и й 
старшина; зненацька — несподівано, раптом; верства — міра 
д о в ж и н и шляху (verst = 3,500 f ee t ) ; хвигура — ф і г у р а , за 
козацьких часів високий обсерваційний стовп, з я к о г о вартовий 
спостерігав ворога. На верху стовпа стояла бочка зі смолою, яку 
запалювали, спов іщаючи довколишніх людей про набіг татар; 
гаманець — мішечок на гроші тютюнь , прибори до курення 
(purse, bag); люлька — файка (pipe); легіт — вітерець (gentle 
breeze); стригти (вухами) — рухати вухами; форкати — to snort, 
to sniff; кирея — козацький плащ (coat l ined with fur, cloak, 
mantle); чумацькі штани — довг і , широк і полотняні штани, які 
носили чумаки, мандрівні купц і , як і їздили над Чорне Море по 
с іль і рибу ; рукоять — h i l t ; знахар — л ю д и н а , я к а л і к у є 
н е м е д и ч н и м и з а с о б а м и ( q u a c k ) ; кухоль — m u g , вщент — 
дощенту, ц ілком, повн істю (completely). 

Леся УКРАЇНКА 

ПІСЕНЬКА ВЕСНЯНОЇ ВОДИ 

З гір на долину 
біжу, стрибаю, рину! 
Місточки збиваю, 
всі гребельки зриваю, 
всі гатки, всі запруди, 
що загатили люди, — 
бо весняна вода, 
як воля, молода! 



Н А Ш К О Р А Б Л И К 
(Ілюстрація Марти Гулей-Леґецкіс) 

Ппиве, пливе н а ш кораблик, 
Пливе м и м о хати, 
А гусак його угледів — 
І ну доганяти . 

— Гей, гусаче, гей, гусаче, 
Клятий гусачино! 
Не р у ш , не р у ш кораблика 
Він до моря плине. 

Угледіти — побачити; гусак — gander. 

Світлана КУЗЬМЕНКО 

EEC Н А 

Мамо, мамо, подивися! 
Розтає надворі сніг. 
З даху капає водиця 
Із бурульок на поріг. 

Сонце любо так сіяє, 
Звеселяє цілий день. 
І пташок веселі зграї 
Розцвірінькались пісень. 

Доня плескає в долоні: 
Що за радісний це час! 
А матуся каже доні: 
Це весна іде до нас. 

Бурулька — icicle; зграя — громадка, табунець (f lock). 

ПРИБУЛА В ЖЕ ВЕСНА 

Прибула вже весна, 
Промениста і ясна. 
Треба Весну привітати, 
Бо то наша сестра. 
Діточки, спішіть гуртом 
То злегенька, то бігом 
На веселі луги, 
На зелені береги. 
Зараз підемо всі 
Поклонитися Весні: 
„Весно, Весно, добра будь, 
Нас маленьких не забудь! 
Квітам всім красу даєш 
І до сонця їх ведеш, 
Так то нас ти поведи 
До добра і до краси!" 



ЦАРЕНКОГОРБУНИК 

(Казка — ілюстрації Марій Гулей-Леґецкіс) 

Був раз цар , що мав т р ь о х с и н і в . Д в а с т а р ш і 
б у л и г а р н і , с т р у н к і х л о п ц і , а н а й м о л о д ш и й мав на 
плечах г о р б . Й о г о м а т и - ц а р и ц я в м е р л а т о д і , як в ін 
у р о д и в с я . Н і х т о й о г о не л ю б и в , хоч в ін не був у 
н і ч о м у в и н е н . Й о г о в і д с у в а л и в і д у с ь о г о , щ о 
р о б и л и й о г о б р а т и . В ін н і к о л и не їхав верхи р а з о м з 
н и м и на п а р а д і , не х о д и в з н и м и на л о в и , а к о л и в ї х 
з а м к у в і д б у в а л и с я б е н к е т и т а і г р и щ а , н а я к і 
п р и ї ж д ж а л и к н я ж е н к и та н а й к р а щ і к н я з і в н и , т о 
Г о р б у н и к д е с ь х о в а в с я і н і х т о й о г о не б а ч и в . 

К о л и ц а р е н к и в и р о с л и на ю н а к і в , цар п о к л и ­
кав їх д о с е б е і с к а з а в : 

— Д о р о г і мої с и н и ! Ви з н а є т е , я к и й з в и ч а й у 
н а ш і й к р а ї н і . Не н а й с т а р ш и й з вас б у д е п о мен і 
в о л о д а р е м (як т о б у в а є в с у с і д н і х д е р ж а в а х ) , а к о г о 
в и б е р е с о б і н а р і д . Я вже с т а р и й , і м о є ж и т т я не 
д о в г е . Т о ж м у с и т е п і д г о т о в и т и с я д о т о г о , щ о б 
о д н о г о із вас н а р і д в и б р а в на царя , а д р у г и й б у д е 
п о м а г а т и й о м у в к е р і в н и ц т в і к р а ї н о ю . 

П р о ц а р е н к а Г о р б у н и к а б а т ь к о і не з г а д а в , а в 
т ім Г о р б у н и к сам в і д м о в и в с я в ід п р е с т о л а . 

О б и д в а с и н и п р и й н я л и б а т ь к о в і с л о в а , але 
й н а к ш е їх р о з у м і л и . В о н и д у м а л и , як би то п о т а й к и 
з ' є д н а т и соб і н а р і д г р і ш м и та д а р у н к а м и , щ о б на 
н и х г о л о с у в а в . 

— Я с к а ж у в и к а р б у в а т и з з о л о т а м і ш о к д у к а т і в , 
а на к о ж н і м з н и х б у д е моє о б л и ч ч я , — п о д у м а в 
н а й с т а р ш и й ц а р е в и ч . 

К о л и д у к а ч і б у л и г о т о в і , в ін о д я г н у в с я в с в і й 
н а й к р а щ и й м е р е ж а н и й ж у п а н і в и й ш о в на шлях , 
к у д и л ю д и ї хали й ішли д о м іста . К і л ь к а к р о к і в за 
н и м і ш о в й о г о с л у г а , щ о мав р о з д а в а т и з о л о т і 
м о н е т и , бо сам ц а р е в и ч не х о т і в цим т р у д и т и с я . 
Хот ів т і л ь к и в і д б и р а т и п о д я к у в ід о б д а р о в а н и х . 
Але й с л у г а не м і г н е с т и м і ш к а з г р і ш м и , б о мав 
ц у ж е д е л і к а т н і р у к и . Т о ж , з а с л у г о ю і ш о в щ е 
п о м і ч н и к , що н іс м і ш о к на плечах . С л у г а брав по 
з д н о м у д у к а т о в і в ід п о м і ч н и к а і д а в а в з у с т р і ч н и м 
і ю д я м . П р и ч о м у с л у г а так г о р д и в с я і так в и с о к о 

д е р н о с а , що д о щ міг п а д а т и й о м у в о б и д в і д і р к и 
н о с а . Ц а р е н к о не д и в и в с я ні л і в о р у ч , ні п р а в о р у ч , а 
к о л и й о г о п о з д о р о в л я л и , к и в а в з л е г к а г о л о в о ю , а в 
р у к а х к р у т и в с р і б н у п а л и ч к у . Л ю д и що с т о я л и 
з б о к у , п о с м і х а л и с я з тої ц а р е н к о в о ї п а р а д и . 

К о л и в ж е всі д у к а ч і р о з д а л и , с ів ц а р е н к о в 
к а р е т у , що їхала в і д д а л і к за н и м , а с л у г а й п о м і ч н и к 
б і г л и за н и м п і ш к и . 

С е р е д у щ и й ц а р е н к о т е ж не д а р м у в а в . О с ь 
н а д х о д и л и й о г о у р о д и н и , і в ін в и п р о с и в в ід б а т ь к а , 
щ о б т о й з р о б и в й о г о на т о й д е н ь ц а р е м . Т і л ь к и на 
о д и н д е н ь ! В ін п о д у м а в с о б і : 

— Н і ч о г о так не б а ж а ю т ь л ю д и , як т о г о , щ о б їх 
п і д н е с т и на в и щ у п о с а д у . Т о м у я з в е л ю к о ж н о г о 
у р я д о в ц я п е р е с у н у т и на о д и н с т у п і н ь вище. Хто 
б у в с і л ь с ь к и й с т а р о с т а - в і й т , б у д е г о л о в о ю в о л о с т і . 
Х т о б у в н а ч а л ь н и к о м п о в і т у , с тане г у б е р н а т о р о м , а 

х т о б у в д о с і г у б е р н а т о р о м — стане м і н і с т р о м . 
А що з р о б и т и з д о т е п е р і ш н і м м і н і с т р о м ? Н а д 

н и м є т і л ь к и цар . 
Ц а р е в и ч д у м а в - д у м а в і в и д у м а в т и т у л — 

н а д м і н і с т е р . 

З д а в а л о с я , що всі з а д о в о л е н і і н а п е в н о б у д у т ь 
г о л о с у в а т и на с е р е д н ь о г о царевича . А л е так не 
с т а л о с я . Т і , що с т а л и м і н і с т р а м и і г у б е р н а т о р а м и , 
не з н а л и , що р о б и т и , як у р я д у в а т и . Інші п о ч а л и 
с в а р и т и с я м і ж с о б о ю , б о к о ж н и й д у м а в , що в ін 
м у д р і ш и й . Нав і ть був т а к и й м і н і с т е р , що с л у х а в , чи 
не к а ш л я є й о г о н а д м і н і с т е р , бо т о б у л а н а д і я , що 
він у м р е і м і н і с т р о в і л и ш и т ь с в о ю п о с а д у . 

Т а к ц а р е н к о , з д а є т ь с я , н а р о б и в б і л ь ш е ш к о д и , 
н і ж д о б р а . 

Т і л ь к и ц а р е н к о Г о р б у н и к т и м у с і м не ц і к а в и в ­
ся , бо і н и м н і х т о не ц і к а в и в с я . В ін ч а с т о в и х о д и в із 
з а м к у і б л у к а в без мети по кра їн і . Х о д и в у з в и ч а й н о ­
му в о в н я н о м у к а ф т а н і , щоб л ю д и не п і з н а л и , що це 
ц а р е в и ч . У к и ш е н і м а в т р о х и г р о ш е й , щ о б н е 
п р о с и т и у л ю д е й ш м а т к а хл іба . Ч а с т о з а х о д и в д о 
п р о с т и х л ю д е й , н о ч у в а в у них , п и т а в п р о їх п р а ц ю , 
ж у р б у та с п о д і в а н н я . С п і л ь н о з с е л я н а м и їв м о л о ч ­
ні с т р а в и з г л и н я н и х м и с о к . Вм ів з а б а в л я т и д і т е й , 
к о л и в о н и п л а к а л и . В і н м а в п е в н и й к л ю ч д о 
л ю д с ь к и х с е р д е ц ь — то був л а г і д н и й п о г л я д й о г о 
т и х и х д о б р и х о ч е й . 

Ні т р о х и не в р а ж а л о й о г о с е р ц я те , що він не 
б у в царем . В ін з о в с і м не д у м а в п р о це. Ж у р и л о й о г о 
т і л ь к и те, що д о р о з м о в и з н и м с т а в а л и т і л ь к и 
м у ж ч и н и , а д і в ч а т а с т о я л и м о в ч к и о с т о р о н ь . 

А л е о д и н раз з а г о в о р и г а д о н ь о г о і д і в ч и н а . 
В о н и в и п а д к о в о з у с т р і л и с я на у з л і с с і . В о н а х о т і л а 
з н а т и , х т о в ін , але в ін всієї п р а в д и не с к а з а в , б о не 
міг . Д і в ч и н а с л у х а л а м о в ч к и й о г о т и х и х ж а л і в . В ін 
у п е р ш е г о в о р и в п р о с в о є к а л і ц т в о . Т о д і п і д н я л а с я 



її р у к а і п о г л а д и л а й о г о г о р б на с п и н і . А пот ім вона 
п о д а р у в а л а царевичев і д з б а н о к с у н и ц ь і п і ш л а д о 
с в о г о д о м у . 

П р и й ш о в д е н ь , к о л и н а р і д мав в и б р а т и н о в о г о 
ц а р я , б о с т а р и й п о м е р . О б и д в а с т а р ш і б р а т и 
п р и г а д а л и с о б і н а й м о л о д ш о г о і з а п р о с и л и й о г о , 
х о ч в ін в і д п р о ш у в а в с я . 

З а л я м а л а д в о є д в е р е й . О д н и м и в х о д и л и 
л ю д и і в к л а д а л и в о д н у з т р ь о х у р н к а р т к и і м о в ч к и 
в и х о д и л и д в о м а д в е р и м а . Ц а р с ь к и й д в і р с и д і в на 
лавах п і д с т і н а м и і п р и г л я д а в с я , як це в і д б у в а л о с я . 
З а с т і н о ю у р о ч и с т о г р а л а м у з и к а . А л е я к ж е 
ч у д у в а л и с я ч л е н и д в о р у , к о л и щ о р а з ч а с т і ш е 
з у п и н я л и с я л ю д и п р и у р н і Г о р б у н и к а і в к и д а л и 
т у д и сво ї к а р т к и . В й о г о у р н і б у л о к у д и б і л ь ш е 
к а р т о к , н і ж в у р н а х й о г о брат і в . П р и х о д и л и нав і ть 
д і т и з к в і т а м и в р у к а х . В о н и не мали права г о л о с у ­
вати , але м о г л и в к и д а т и к в і т и , д е х о т і л и і в у р н і 
Г о р б у н и к а б у л о їх п о в н о . Щ о ж т о с т а л о с я , що 

л ю д и в и б р а л и Г о р б у н и к а ? В о н и п ізнали йо го тепер 
— т о г о с а м о г о , що з а х о д и в д о ї хн і х г л и н я н и х хат , їв 
з н и м и з о д н о ї м и с к и і п о м а г а в їм у б і д і . 

І т а к п р о с т і л ю д и в и б р а л и Г о р б у н и к а ц а р е м . 
В ін д у ж е д и в у в а в с я , що так с т а л о с я , але п о ш а н у в а в 
в о л ю сво їх л ю д е й . З а с і в на п р е с т о л і с в о г о б а т ь к а і 
п р а в и в д е р ж а в о ю м у д р о і с п р а в е д л и в о . 

А л е с а м о т а д а л і не п о к и д а л а й о г о . Ч о м у , він 
с а м не з н а в , д о к и не д о д у м а в с я , що й о м у т р е б а п і ти 
на те у з л і с с я , д е в ін раз з у с т р і в н е з н а й о м у д і в ч и н у . 
Й о м у з д а в а л о с я , що к о л и її п о б а ч и т ь , т о р о з п о в і с т ь 
п р о с в о ю с а м о т у . 

О д н о г о д о с в і т к а н а д і в с в і й с т а р и й к а ф т а н , як 
це б у л о к о л и с ь , і п і ш о в м а н і в ц я м и на у з л і с с я . На 
у з л і с с і н і к о г о не б у л о . В ін с ів п і д с к е л е ю і п р о с и д і в 
ц і л и й д е н ь . Н а д х о д и в веч ір , і цар мус і в в е р т а т и с я 
д о д о м у . Т о д і в ін у з я в ш м а т о к к р е м е н я і на г л а д к і й 

с к е л і вирив так і слова : „ Д е є та д і в ч и н а , що має 
н і ж н е серце , п о в н е м и л о с е р д я ? " 

А за к і л ь к а д н і в п р и й ш л а на у з л і с с я д і в ч и н а і 
п р о ч и т а л а на с к е л і ці слова . Та вона не знала , що ці 
с л о в а д л я неї н а п и с а н і . В о н а , с и р о т а , без б а т ь к а , 
н е н ь к и , ні р і д н і . П а м ' я т а л а , щ о н і х т о н і к о л и не 
г о в о р и в д о неї так п р и я з н о , л а с к а в о , як т о й б і д н и й 
м а н д р і в н и к , я к о г о вона тут з у с т р і л а і н і к о л и не 
забувала . Т о д і д і в ч и н а в и л о м и л а з к у щ а л і щ и н и 
п р у т и к і на п і с к у н а п и с а л а : , ,Де є т о й м а н д р і в н и к з 
п а г і д н и м и , с у м н и м и о ч и м а , я к о г о я тут з у с т р і л а ? " А 
в д о м а п о д у м а л а : „ п о в і є б у й н и й в ітер і замете м о є 
п и с ь м о . . . " 

Т о д і д і в ч и н а п і ш л а в л іс , щ о б п о б а ч и т и , що 
с т а л о с я з п и с ь м о м . А л е т о д і не б у л о н а й м е н ш о г о 
л е г о т у , ні о д и н л и с т о ч о к не впав з д е р е в а , ні о д н а 
к р а п л и н к а д о щ у не в п а л а н а п и с ь м о . З а т е н а 
л і с о в і й с т е ж ц і с т о я в цар Г о р б у н и к , а н е д а л е к о 
п а с с я й о г о к і н ь . 

Цар у з я в д і в ч и н у на с в о є с і д л о і пов і з д о з а м к у . 
Н е з а б а р о м в і д б у л о с я вес ілля . Цар б і л ь ш е не 

в і д ч у в а в с в о г о г о р б а . В и д у м а є т е , щ о д о б р а 
р у с а л к а в і д ч а р у в а л а й о г о ? Та н і ! Це й о г о д о б р а 
ж і н о ч к а ц а р и ц я г о в о р и л а й о м у , що вона з о в с і м не 
б а ч и т ь г о р б а , б а ч и т ь т і л ь к и й о г о л а с к а в і о ч і . І цар 
п о в і р и в , що вона г о в о р и т ь п р а в д у . 

За Марією Ф е с т е р-Ф р а й н д 

Пояснвн я-с повничок: стрункий — slender, s l im; ігрища 
— games; кафтан-жупан; урна-ваза, якої також уживають при 
г о л о с у в а н н і ; глиняний — c l ay , e a r t h e n ; самота — s o l i t u d e , 
loneliness; кремінь — f l int; милосердя — charity, mercy; сідло — 
r iddle; володар — ruler; староста-війт, голова сільської ради; 
волосний — начальник волости, яка складається з к ількох сіл; 
манівці — roundabout way. 



Світлана КУЗЬМЕНКО 

ПРО МУДРОГО БАРАНЧІ 
(Дереворізи Якова Гніздовського) 

шіішіЩж 

На г а л я в и н і , у л і с і , 
М і ж б е р е з і ясен і в , 
Д е п р и р о д а т и х о д и ш е , 
П а с л о с ь д в о є б а р а н і в . 

їм з д а л о с ь : т р а в а б у й н і ш а — 
На к о л е з і с т о р о н і , 
З е л е н і ш а і с м а ч н і ш а 
І п о б и л и с я в о н и . 

К а ж у т ь л ю д и : т а к в е д е т ь с я , 
Н а в і т ь — п р и п о в і д к а є, — 
Ч а с т о т а м , д е д в о є б ' є т ь с я , 
Т і л ь к и т р е т і й в и г р а є . 

* * * 

Х о ч о в е ч к и і не б и л и с ь — 
Т е ж у в о в к а о п и н и л и с ь , 

Д о в г о б и л и с я д у р н е н ь к і , 
Б о не з н а л и , щ о д а р м а : 
В о в к п і д к р а в с я п о т и х е н ь к у 
Й п о о б і д а в о б о м а . 

Б іля л і су , н е д а л е ч к о , 
П а с л и с ь д р у ж н ь о д в і о в е ч к и . 
З а в ж д и д р у ж н ь о , з а в ж д и в з г о д і — Як і в п е р т і б а р а н и , 
Т а к в е л о с я в ї х н і м р о д і . Б о не д у м а л и в о н и ! 

П е р ш за все , — не п о м и л и т и с ь , 
Д е н а ш в о р о г п р е л и х и й ! 
Т р е б а д у м а т и у ч и т и с ь , 
Щ о б не з ' їли в о р о г и ! . . 

П л а ч у т ь с и р о т и м а л е н ь к і — 
Як їм б у т и у б і д і ? 
А їх б р а т і к м о л о д е н ь к и й — 
О т а к е п о в і в т о д і : 

П о в і д а л и в івц і д і т я м : 
Це б у л о д а в н о на св і т і . . . 
В і д б а р а н ч и к а , з т и х л і т , 
П о м у д р і в о в е ч и й р і д . 

Галявина — відкрите місце в ліс і (clearing in the forest); у вовка опинились — тут: вовк їх з'їв; повідати — говорити, розказувати. 

Роман ЗАВАДОВИЧ Д Л И Г Е Н Ь 

Дзень-дзелень! Дзень-дзелень! Гу-гу-гу, вітри гудуть, Гей, ти, біла бабо, ти, 
Заспіваємо пісень, 
Збудим сонечко у хмарі, 
Хай танцює з нами впарі — 
Це ж відлиги перший день — 
Дзелень! 

дозимки ідуть. 
Утікає місяць лютий, 
То й зимі уже не бути. 
Хай і сердиться зима -
Все дарма! 

Час водою поплисти, 
у струмочок, у ставочок, 
Під млиночок, під млиночок, 
Бо настав відлиги день — 
Дзень —- дзелень! 

П о я с н в н н я-с п о в н и ч о к: відлига — thaw; дозимки — пора, коли к інчається зима. 



Текст: Роман ЗАВАДОВИЧ Ілюстрації: Іван БРИКОВИЧ 

Л и с засів коло хатини М о ж е б півня і спіймав, — Півню, ут ікай! — В ту мить 
І чекав щось дві години. Та на дубі ш п а к скричав: Півень на дубку сидить. 

Незабаром сто шпак ів Як над лисом зняли крик, Та й утік за десять гір, 
Прилетіло із лісів. Л и с у ноги — ледве втік. Д е ш у м и т ь сосновий бір. 

Під д у б о ч к о м лисик сів, Т а м нору собі добув, А співак іще дониньки 
А ш п а ч о к десь полетів. Півня-співака забув. Дзвонить звірам, мов годинник . 
Милувати — втішатись чим; принадний — тут: гарний, приємний. 


